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E NABENA
PRIMER CANASTO

BEDEA ABA
CAPITULO 1

CHI VERBORA AUXILIAR §RABURUBENA

LOS VERBOS AUXILIARES EN PRESENTE

Mu Kirajuu aria
kubuu waya unuruudeeba.
Mu Olindabd, mu ébéra kau cheke
chami Pereirade naceda bada, abua
kawadayua mu bedeade.

Estoy muy contenta de volverlos a
encontrar. Soy Olinda, una nifia embera
chami nacida en Pereira, juntos
aprenderemos de mi
lengua materna.



Chi verbo auxiliar kububarii acaba didiiruude chi sustantivo maebura chi sujeto, ara nauka:
El verbo auxiliar se agrega al finalizar del sustantivo o sujeto, asi:

Ara aba kubuude Aria
Singular Plural
buu / nii Panuu/duanuu/bee/Nuree
Ara naucha Ara naucha
Ejemplos: Ejemplos:

Mu profesor nii
mu profesor buu
Yo soy profesor

Ichi jau profesor nii
Ichi jau profesor buu
El/ella es profesora

Bichi profesor nii
Bichi profesor buu
Usted es profesor

Mu dai profesor nuree
Nosotros somos profesores

Jaara profesor nuree
Ellos son profesores

Machira profesor nuree
Ustedes son profesores




Noremaacha bedea kubuude “ma” kububarii chi bedeara naedebena, ara nauka:
En la conversacion cotidiana se suele agregar “Ma” a las anteriores particulas, asi:

Buma, nima, panuma, duanuma, nurema, bema*

Ara nauchaa:

Por ejemplo:

M4 profesor buma
Mu profesor nima
Yo soy profesor

Mu dai profesor bema
Mu dai profesor nureema
Nosotros somos profesores

Jaara profesor nurema
Ellos son profesores

1 Oracidn declarativa a buu kapunia bedeade jaraaruu kira bua maude kaadeare odoi bua chi morfema -a, declaracién neutra baita (cha
buu -a ‘verbalizador’(Vr) baita bida serbi bua predicayu niicleo nominal ome presentede); -ma declaracién enfatica baita.

“Las oraciones declarativas tienen la misma entonacidn que en espafiol y pueden llevar al final el morfema —a, para una declaracion neutra
(esta -a sirve también como ‘verbalizador’ (Vr) para una predicacién con nucleo nominal en presente); -ma para una declaracién enfatica”

(Manual de ensefianza y escritura del embera 2, EL IDIOMA EMBERA. Cémo se habla la lengua - Curiosidades de su gramatica, Daniel Aguirre
Licht, pagina 68).



Nau kawase
Aprende esto

Chi bubarii aride kubuu: Chi bee chokae kubuumae ita adaubarii ara aba buu bedeara, bariburu chi bedeara “ni, nuree”

adaubayua nau baita. Chi #raburuu &de, maude chi capitulo uruudebena, bichia kawayu sdu diwara kubuu chi chokae
nureedebena chi chokaewée beedebena.

Nota importante: Para los seres no vivos o inanimados usamos las mismas particulas exceptuando “Nii, Nuree”. En el
siguiente canasto y préximos capitulos podras diferenciar qué seres son animados e inanimados para la comunidad embera.

Naka:

Asi:

Jau de miichia buu

Esa casa es grande

Chi pana miadaa buu

El puente estd malo



Nau Aseba
Ejercicio

‘Bt unubiba bichi kaarede traja nii maude k3dare asebadau bichi kopaerora:
Describe a qué te dedicas tu y dos de tus compafieros nombrando sus profesiones:

Chi asebariira
Profesiones

Baerabarii Kawabiabarii Uubarii
Bailarin Profesor Agricultor



Ara naucha:
Ejemplo

M karibarii
Yo soy cantante

Jaara kape junabadau
Ellos son recolectores de café

Jaabera bichi:
Ahora tu:




BEDEA OME
CAPITULO 2

KIRAJATUA KBRISIA BEDEA
EMOCIONES Y SENTIMIENTOS

Dachira diwara beera
senti kopanua jaaudeeburu
bi’ia aria bua jaka jarayu.

Mu Kirajua aria kubuu unuburuuba
chi do bidika kiruu chi bedara aria diwarau
color beera maebura chi bajaa akawa pawaraa
nubuu. M& kubuumare nomaa boapeda aria
aburribarii, mu# papitoramaa mua warua aaruude,
maebura de kaitawée kubuude. Maudeeburu idi
kawabudayu saka jarayu dachi senti
kubuudebena ébéra bedeade.

Somos seres llenos de sensaciones
y emociones diversas y es importante
expresarlas. A mi me hace feliz un riachuelo lleno
de peces de colores o el cielo completamente azul.
También hay momentos donde estoy triste o aburrida,
por ejemplo, cuando me despido de mis abuelos o
estoy lejos de casa. Por ello hoy aprenderemos
cOémo expresar emociones y sentimientos en
lengua materna.



Ebéra bedeade Kapunia bedeade
Espaiiol

Kirajud, Kirajua, kirajatua Feliz

Aburri buu, nomaa buu

Triste, aburrido

Kiru kubuu Enfadado
iDuuri! Expresion de asombro

Bi'iawae aku buu Frustrado

Pera buu Asustado

Nejasia buu

Nervioso




Perasua nii

&

Timido
Idibarii Curioso
Eb&ra kachirua nii Malvado
Kawayuswae akd buu
Confuso
Nomaa nii Decepcionado
Surena nii Tonto
Kirukaraa nii Impaciente
Ebé&ra bia nii

amable




Kira miamaa nii

Grunon
Nejuakaya nii Orgulloso
Kira purea ak# buu Avergonzado
Nau aseba
Ejercicio
1. ‘Butba chi imagende unubi kubuu abaabaa beera adauburuu chi verbo auxiliar

Escribe la emocidn correspondiente a cada imagen utilizando la conjugaciéon de los verbos auxiliares.

Bichi pera nubuu _Mu Jau __Jaara




2. Puruba chi kiadarr chi kobeedebenaba:
Pinta cada rostro de acuerdo al color que corresponde:

e Chikuaraa (amarillo): Kirajatua
e Chi purr (Rojo): Aburri buu

e Chiparaa (Azul): Pera nubuu

s

e Kukuaraa buu (naranja): Eb&ra kachirua nii

e Chi paparaa (verde): Kira miamaa nii






BEDEA OBEA
CAPITULO 3

CHI VERBO INFINITIVO BEERA
LOS VERBOS EN INFINITIVO

iMua bustabarii
kariyu, uuyu, kayu maude mu
bedea bedeayu!

iMe encanta cantar, sembrar,
tejer y hablar mi lengual!



Chi verbo infinitivo beera naara bedearaba jara kubuuwée naedebena maebtra uruudebena. Bari jara buu kaare
ase nuree conjugacionw&a. Kapunia bedeade acaba didi buu “ar, er, ir”. Eb&ra bedeade acaba didi buu “i” maebura

”n u ”

“yu”, “yu”, “yi”.

Los verbos en infinitivo son aquellos que se presentan en una oracién de forma no conjugada, es decir, sin remitir a
un determinado tiempo o modo verbal. Describen la accién bdésica sin conjugacién. En espafiol, terminan en ar, er, ir.

n u ”n o«

oen “yu”, “yd”, “yi”.

nin
|

En embera terminan en

Ebéra bedeade Kapunia bedeade
Espaiol
Asei, waui Hacer
Wai




Neei, neeyu, chei, imii Venir, llegar

¥
-

Kawai, kawayu Aprender
Jarai Decir
Chui, chuuyu Cocinar

Kériai, kétriayu Querer




Kérisiai, kérisiayu Pensar
Jarai, karisiayu Decir
Karii, kariyu Cantar

Chaai, chaayu:

Tocar (instrumento)

Jurdi, jurdyu

Buscar

Orii, Giriyu

Escuchar

Chi verbo infinitivo beera serbi bua nau baita:
Los verbos en infinitivo nos sirven para:




1. Jarayu kaare baita:
Indicar un propésito:

e Juan miércoles diade neebarii daimaa jaradeai baita ébéra bedea
Juan viene los miércoles a ensefiarnos la lengua embera

2. Adjetivo naede:
Antes de un adjetivo:

e Jau chaarea buu kawai baita
Eso es dificil de aprender

3. Adverbio naede:
Antes de un adverbio:

e M neei naede achi yatade neepedaada bada
Antes de yo llegar ellos hace rato habian venido



Nau kawase
Ejercicio

Chi uru kubuudebena verbora diwara conjugacion baraa, infinitivode kububa.
Los siguientes verbos tienen diferentes conjugaciones verbales, conviértelos a su forma infinitiva.

Nechiruasii:

Bedeabachii:

Kawaaruu:

Kuida:

Ko boosii:

Karimaa buu:

Neburuse:

Jaraika:

#muaba:

Kirtiachau:

Bea panuu:




BEDEA KIMARE
CAPITULO 4

CONJUKAYU CHI VERBO BRABURUBENA

CONJUGACION EN PRESENTE

Colegiodebena
neeburuude deedaa, chi
tarea asepeda mu dana
baare kawabarii karrma
kayua.

Cuando llego a casa
después del colegio, hago
las tareas y aprendo con
mama el tejido en
chaquira.



Chi verbo conjukai baita presentede chi aba buu baita (m#, bichi, ichi, jau) awara jitadaika chi “i” verbo
infinitivodebena maude kubudai “buu”, cha nau kiraka?:

Para conjugar los verbos en presente con las personas del singular (yo, tu, él, ella) quitamos la “i” del verbo en
infinitivo y le agregamos “buu”, asi:

e Mu Pereiradaa wa buu
Yo voy a Pereira

Cha nama chi verbo “ir” wai, chi “i” awara jiratasia maude kubusia chi bedea “buu”.
Wi, se le quitd la “i” y se le agregd la particula buu.

En este ejemplo al verbo “ir”
Ara naucha
Otros ejemplos:
e Lilianaba ébéra bedea kawa buu.
Liliana aprende la lengua embera.

2 “Chi tiempo presentede morfema ichidi wé'ée maude ichi karrba jarawée chi mau tiempo iirubena, maudeeburu adaudayua verbo
auxiliar jarai baita chi jau ara nakude pasa kubuu maebwré mau beeburuu chi mau jaradakare, maebwrd adauyua morfema jara buu mau
aseburuu Grubena, maeburd mau ara kapichia asebarii”.

“El presente no tiene un morfema propio y la raiz de los verbos no alude a este tiempo, hay que usar un verbo auxiliar que indica algo puntual
o extendido al momento de la enunciacion, o un morfema que indique que algo en seqguida se va a realizar, o se realiza frecuentemente o
repetidamente”. (Manual de ensefianza y escritura del embera 2, EL IDIOMA EMBERA. Cémo se habla la lengua - Curiosidades de su
gramatica, Daniel Aguirre Licht, pagina 70).



o Nicolasba Juanmaa jara buu tarea asei baita.
Nicolas le dice a Juan que haga la tarea.

~ o~ o~

Chi verbo conjukayua ariara baita (dachira, achi, machi) awara jitadaika chi “i” verbo infinitivodebena maude
kubudai “panuu” maebura “duanuu”, cha nau kiraka:

Para conjugar los verbos con los pronombres del plural (nosotros, ellos, ustedes) quitamos la “i"del verbo en
infinitivo y agregamos “panuu” o “duanuu”, asi:

Dachi balén jemene panuu
Nosotros jugamos futbol

Junebenara ejemplora
Otros Ejemplos:

e Chi wérara ébéra bedea kawa duanuu
Ellas aprenden la lengua embera

e Machia Juanmaa jara panuu tarea asei baita
Ustedes le dicen a Juan que haga la tarea

e Daiba kari panuu
Nosotros cantamos

e Machiba nee juru panuuma
Ustedes estan buscando oro



e Mu daiba chuu panuuma
Nosotros estamos cocinando

Nau aseba
Ejercicio
Kububa presentede chi naara verbora:
Conjuga en presente los siguientes verbos:
Koi
Comer
Mu
Bichi
Jau
Dachi
Jaara

Machira




Machira

Dachi

Jaara

Machira

Berreai
Hablar

Karisiai
Pensar



E OMEBENA
SEGUNDO CANASTO

BEDEA JUA ABA
CAPITULO 5
JARAYU KAARE ASEMAA BUU ARA JAKYDE
PRESENTE CONTINUO O PROGRESIVO

Idi wastawa
kubua maude mu awara
jemene buu mu aba bidi
nii ome

El dia esta caluroso y estoy
jugando afuera con mi
pequeno hermano.

Jarayua kaare asemaa panuu ara jakude, kubudayua chi bedea “maa” verbo kaade, ara nau kiraka:
Para indicar que estamos realizando una accién en ese mismo momento agregamos la particula “maa” después del

verbo, asi:



Mu leemaa buu libro mipitaa kiruu
Estoy leyendo un libro maravilloso

Warrara televisor ochiamaa punuu
Los ninos estan viendo la tele

Jaaraba kambiamaa duanuu chi mueble

Ellas estan cambiando los muebles

Mua chiko chumaa buu
Estoy preparando la comida

Mua basura awara jiratamaa buu
Estoy sacando la basura

Kai
Sujeto o pronombre

I{H

Verbo chi karr baara bumina chi “i”wae
maude kubudai “maa” (mau jara buu
kaare asemaa buu ara jakude)
Verbo raiz sin la particula “i” + maa
(gerundio o ando/endo)

Chi particula conjugai baita chi
verbo @raburubenade
Particula para conjugacion del verbo
en presente

estudiamaa

buu

Estoy estudiando




Nau aseba
Ejercicio

e Leapeda maude wauba chi recuadrode eda jara kubuu
Lee y dibuja lo que indica la oracién :

Mu paru ebarikuamaa buu

Mu karimaa buu

Mu leemaa buu

M dai trajamaa punuu

Mu dai estudiamaa punuu

Mu dai baeramaa punuu

e Nau bedeadeeba oracion formadai

Con las siguientes palabras formemos oraciones en presente continuo:

Mu,

Mu dai

Warrara

Mu,

Bichi




Nau kawase: Saka kobeepaade waburuu chi oracién
Aprende esto: El orden de la oracién

Akordaba ébéra bedeade chi verbo oracion akababuruuda kubuu

Recuerda que en la lengua embera el verbo o accién generalmente va al final de la oracién asi:

Ebéra bedea Kapunia bedea
Espaiiol
Sujeto + Objeto + Verbo: Sujeto + Verbo + Objeto
4 J N 4 NV N

Mua karta lea buu Yo leo un libro




BEDEA JUA ABA ABA
CAPITULO 6

BEDEARA JARAYUA SAKA KOBEA

LOS ADJETIVOS

M# paru kuaraa bua,
deseroa boapeda mipitaa buu,
bi’ia aria bua. Jari mua parudebena
jara kubuu kira, ariadebena bedeadai bua.

Mi vestido es amarillo, largo, comodo, ligero,
colorido y es muy bello. Asi como mi vestido,
podemos describir muchas
otras cosas mas.



Ebéra bedea Kapunia bedea Ara naucha
Espaiiol Ejemplo
Mipitaa Bonito, bonita
Jau wéra mipitaa nii
Miadaa Feo, fea, malo

Jau mukira miadaa nii

Chaarea

Duro

Chi kiuru chaarea buu




Sore

Viejo
Chi libro sore buu
Chi karro chiwidi buu
Chiwidi Nuevo %
Bia Bueno, buena, bien

Bichi ébéra bia nii

Kachirua

Malo

Mau miadaa buu




Junebenara bedeara jarayua saka kobea:
Otros adjetivos:
Wasia Caliente
Miichia Grande
Jayoa Sucio
Kilrasaa Frio
Kaebea Pequefio
Beraa mikia Podrido
‘Basurrua, bekea Mojado
Nau Aseba
Ejercicio

e Puruba chi wauka kobeedebena maude buba chi trtt jara kubuude chi recuadrode.
Colorea los dibujos y ubica su nombre correspondiente segun lo que haya en la caja de palabras.



Wasia - Miichia - Jayoa - Kiirasaa - Kaebea




BEDEA JUA ABA OME
CAPITULO 7

CHI CHOKAE NUREERA MAUDE CHOKAE NUREERAWAE

SERES ANIMADOS E INANIMADOS

Joma dachi adu bara kubuura

chokae duanadai bua, kiduara, m# ichurr cheke

maude neponora cheke sida, maude chi chokae

nureewae jari mokarara, de maebura é sida. Maka

bumina mau joma ara aba buu . Daira baita, chi jaurira
sida chokae bea.

Todo cuanto nos envuelve puede albergar vida;
desde las plantas, mi querido armadillo y las flores,
hasta aquellas cosas que carecen de ella, como las

piedras, una humilde morada o un canasto. Sin embar-
go, todas ellas conforman un mismo paisaje. Para
nosotros, los seres espirituales se integran en el
reino de lo viviente, es decir, en el

reino de lo animado.




CHI CHOKAE NUREERA
Animados

CHOKAE NUREERAWAE
Inanimados

Ebérara
Personas

Animarara
Animales




Jaurira
Seres espirituales

Nau aseba
Ejercicio

e Abua kububa chi wau kubuu bt kubuu ome. Waabirubiba wi’ie kobeeride chi bedea aride bee ome
maude jaraba kapunia bedeade.

Relaciona la imagen con las frases. Rellena los espacios con las particulas adecuadas y traducirlas a espafiol.

Chi mura mechia




Chi de chiwidi

Naara mukirara chora

Jau é chi sore aria




Chi michi bidiika

Mau jauri miadaa

Chi baura choroma




BEDEA JUA ABA OBEA
CAPITULO 8

KGRIA ARIA BEDEAYU

LOS HIPOCORISTICOS O DIMINUTIVOS

Dai bedeade bedeabau

kdria aria. Mdga unubiirua m ichurr,
jau bidi kidibapeda mipitaa kidia.

En mi lengua usamos muchos
diminutivos. Les presento a mi
armadillo, él es pequeiiito
y muy bonito.



Dai bedeade bedeadai bua kttria idaa, maebura jau bidiika kiruu a jarayua, wawa chekemaa bedea kubuu kira. Cha
naard bedea adauyua, kuitaadayua chokae buu maebura chokaewée buu, chi verbo auxiliar (buu (aba buu)
maebura panuu (aridrd) awara jiratadapeda maude kubudai chi bedea aride buu:

Los hipocoristicos o diminutivos, son una forma abreviada, infantil o carifiosa de referirse a las cosas. Para usar los
diminutivos debemos tener en cuenta si son seres animados o inanimados, y omitir el verbo auxiliar (buu (singular) o
panuu (plural) y agregar el diminutivo correspondiente:

Kétria 3ria bedeayu
Diminutivos
Chokae nuree Chokae panuuwée Ara naucha
Animados Inanimados Ejemplos
) L ) Jau wéra mipitaa kidii La nifa es
Singular Kiruu, kidii Kiruu bonitica
Plural o Chi pantalon deseroa kedee
Kirurée, kedee kedee Los pantalones son largos




Nau kawase
Aprende esto

Karria idaa bedea ktriaburuude maeburd jau bidiika kiruu a jarayua, chi bedea jtkaa kubui bua “cheke”
maebura “chake”, ara nauchaa: nepono jara buu “flor”, kububuruubura cheke jara buu “nepono cheke”
kapunia bedeade jara buu: florecita.

Cada vez que quieras usar un diminutivo o llamar de forma tierna a algo o a alguien puedes usar el sufijo
“cheke” o “chake”, por ejemplo: nepono significa “flor” , si le agregas cheke es “nepono cheke” es decir:
florecita.

Nau particula sustantivos baareburu kubudayua, verbora baitara adaudayua chi verbos auxiliares ktria idaa
bedeabadaura (kiruu, kidii, kiruree, kedee). Nauba jaradai bua saka kiruree.

Esta particula se le agrega a los sustantivos, para los verbos usamos los verbos auxiliares hipocoristicos (kiruu,
kidii, kiruree, kedee). Estos nos ayudan a describirlos de forma tierna.

Ara nauchaa:
Ejemplo:
Jau paka warr kaebeau kiruu

Ese ternero es muy pequeiiito



Nau aseba
Ejercicio

éAcorda bue saka jarayu €béra bedea chi trard dnimarardde? Ochias cha naara dnimarard warrara cheker3
maabea kububa chi particula bidiika kiruu a jarayua. iDuuri, mipitaa kirurea! Diujo kirare buba chi bichia busta
buu abaabaadebena adaudayua chi verbos auxiliares ktria idaa bedeabadaura (kiruu, kidii, kiruree, kedee).

¢Recuerdas cdmo se dicen los diferentes animales en la lengua embera? Mira estas crias de estos animalitos y
agrégale la particula de diminutivo. iQué tiernos son! Al frente de cada dibujo describe algo que te guste utilizando
los verbos auxiliares en diminutivo (kiruu, kidii, kiruree, kedee).










EBERA IUJAA: CHI PARUMA MAUDE OKAMA
MUNDO EMBERA: EL VESTIDO Y EL OKAMA




Mu comunidade chi kauchekerd, awéraré maude dawara nureeré okama atau nurea, jéiu ara chi dai paru j&
nureabarii ome adaubadau, chi tr& jara buu: “Chi o ostadebena wérarédide”. Chi wau kobee maude miichia o bidi
beerd diwara beede, mau dai dawara nii awéra nii makawdebwurd kdird. Chi okamard ka bee karrmade maude
chi wau kobee dachia unubariide.

En mi comunidad las nifias, jovenes y adultas usamos los okama que hacen parte de nuestro vestuario tradicional, su
nombre traduce: el“Camino del cuello de la mujer”. Su disefio y tamafio varian de acuerdo a nuestra edad y estado
civil. Los Okama son tejidos en mostacilla y forman figuras geométricas relacionadas con la naturaleza.

Chi paruma jéituru chi paru jébadau, maude chi wéraré kimabara nureeréba jabadau jua deseroa maude chi
colorna bi’ia unubadaude, chi purea kubuu dachi oa ome abau kubuu, maeburd unubi kubuu chi wéra kau cheke,
wéra dawaraude baburuu; chi verde buu jduba unubi kubuu chi iujda, chi eard maude mode; chi pawdrda buuba
unubi kubuu do, bania maude bi’ia kubuu. Maadaba adaubadau chi colorna naranja, fucsia, pupurea buu maude

kuaraa.

La Paruma es el vestido que usamos, generalmente las mujeres casadas lo usan con manga larga y de colores
vistosos, como el rojo que simboliza la sangre y puede entenderse como la transicion sexual femenina; el verde, que
simboliza la tierra, la montafia y la selva; el azul que significa los rios, el agua y la tranquilidad. También se utilizan

los colores naranja, fucsia, rosado y amarillo.



E OBEABENA
TERCER CANASTO

BEDEA JUA ABA KIMARE
CAPITULO 9

KAARE ASEBADAA NOREMAACHA

LA RUTINA DIARIA

Noremaacha mua
dapededa jiradrupeda, chiko
chuupeda, m# kuipeda, paru jupeda
maabea colegiodaa wabarii. Mu
papitora ochiade waaruude chi
resguardode dapededa jiradrupeda
bania jaukuabarii,...

Todos los dias me levanto temprano, preparo
el desayuno, me bafno, me visto y voy al
colegio. Cuando visito a mis abuelos en el
resguardo madrugo a recoger
agua y cosechar maiz.



Bedeayua kdare asebadau noremaacha, adaubadau chi particula barii (aba buu baita) maude badau (ariara baita)
verbo chi karr kaadeburu, jaara particulara “noremaacha asebarii” abadau.

Para hablar de nuestra rutina diaria, debemos nombrar acciones que se realizan habitualmente, para ello utilizamos
la particula barii (para singular) y badau (para el plural) después de la raiz verbal, a esta particula se le llama
“habituativo”.

Ara nauka:
Ejemplos:

e M a las 6 dapedeeda piradrubarii
Yo me levanto a las 6 de la mafiana

Namaria chi verbo “piradrui” conjuga kubuu particula barii ome, jau aba nii kdare asebarii jara buu.
En este caso el verbo “piradrui”: levantar, esta conjugado con la particula barii del habituativo en singular.

Jaabaera ochiadaika ara aba buu ase nimina, ariara baita saka bua:
Ahora veamos el caso de la misma accién pero en plural:

e Mu dai a las 6 dapedeeda piradrubadau
Nosotros nos levantamos a las 6 de la mafiana.



Nau aseba
Ejercicio

e Chidibujo abaabaa jtkaa kubuuba chi verbo jipa buu maabea oracion buba aba buu baita maude ari3 baita
bida adauburuuba chi particula jarayua kaare asebarii noremaacha.

Ubica al lado de cada imagen el verbo correspondiente y forma oraciones en singular y plural utilizando el habituativo
para describir la rutina diaria.

Chi verbora jarayua kaare asebarii noremaacha
Verbos de la rutina diaria

Piradrui: levantarse Kida ui: cepillarse Kui: bafiarse Koi: comer
Ai: hacer pop6 Wai: ir Kawai: aprender, estudiar

Jemenei: jugar Kai: dormir






e Nama buba chi bichia noremaacha asebariidebena:
Escribe aqui tu rutina diaria:




BEDEA JUA OME
CAPITULO 10

SAKA JARAYUA CHA NAU ASES AYUA
EL MODO IMPERATIVO

iOlinda,
bania adauiba chiko
waudayua, isabal

jOlinda, trae agua
para preparar el aimuerzo,
ve rapido!

iMamita, -
jama baaruma! \

iYa voy,
abuela!

=y



Chi niimaa jarayua cha nau ases ayu, chi verbodebena chi “i” awara jiratapeda maude kubui chi bedea “se”
maebura “ba”.

Para dar una orden o mandato en lengua embera debes quitarle al verbo (accidn) la terminacion en “i” y
agregarle la particula “Se” o “ba”.

Ara nauchaa:
Ejemplos:
® Pereiradaa wase
Vaya a Pereira

e @&béra bedea kawase
Aprenda la lengua emberd

e Tarea asese
Haga la tarea

Ariara baita kubudayua chi particula “sturu” maebura chi nureeba jarabadau kiraka “srruru” ara nauka: Désturu,
désrruru

En el caso del plural agregamos la particula “sturu” o en algunas comunidades “srruru” asi: Désturu, désrruru:
iTomen!

Ara nauchaa:
Ejemplos:
e Danaba ichi warraramaa naka jarasii: iDuse baa désturu!
La madre le dijo a sus hijos: iTomen el agua de panela!



Maude particula “bada” sida kubudai bua. Naka:
También podemos agregar la particula “bada”. Asi:
e Bi’ia liribada
iEscuchen con atencion!

e Joma kébada
iComanselo todo!

Ara chi bedea kubuu, ichia bida maka asei buubtra, makara kubudai buu chi particula: da, daika, duru, rruru.
Cuando la orden incluye al hablante se puede utilizar la particula: da, daika, duru, rruru.

Ara naucha:
Ejemplos:

e Wada Pereiradaa
iVamos para Pereira!

e Kawadaika dachi naberara @rubena
iAprendamos sobre nuestros antepasados!

o Bedeaduru ébéra bedea
iHablemos lengua embera!



Nau aseba
Ejercicio

1. Cha naara verbora kububa jarayua junebenamaa nau ases ayua:
Convierte los siguientes verbos en una orden:

Ara nauchaa:
Ejemplo:

Kerisiai: pensar Ké&risiase: piense

Jarai: decir

Kawai: aprender

Neei: llegar

Wai: ir

Asei: Hacer

2. Karisiaba bichi resguardodaa waburuu maude unuuruubura ba kubuu nau aseba a kubuu. Naar3
abaabaade unuiiua chi verbo infinitivode, kububa chi particula nau asestu ayu baita.

Imagina que vas en tu medio de transporte por el resguardo y ves algunos letreros con érdenes. En
cada uno encontraras el verbo en infinitivo, agrégale la particula del modo imperativo en plural.



EBERA BEDEA

BEDEAI v

KUIDAI

BIKAA WAI BI'lA LEAI DAUBA BI'IA

OCHIAI




BEDEA JUA OME ABA
CAPITULO 11

SAKA JARAIBA JAKA ASERABA AYUA

IMPERATIVO NEGATIVO

My amikoraba mudwmaa
jemene wadaika abudude mu danaba
naka jarabarii: “Chi tarea aseba,
awara waraba” abarii.

Cuando mis amigos me invitan a jugar mi
mama me dice: “Tarea asese
(haz las tareas)”, “NO salgas”.



Jaka aseraba ayua ébéra bedeade chi verbodebena chi “i” awara jiratapeda maude kubui chi bedea “ré” maabea
“se” maebura “ba”. Maude ariaramaa maka aserabada ayua, kubudai chi bedea “r6” maabea “sturu” maebura
“bada”

Para dar una orden negativa quitamos la “j” al final del verbo y agregamos “r@” + “Se” o “ba”. Para dar una orden
en plural también agregamos “ré” + “Sturu” o “bada”

Aran nauchaa:
Ejemplos de érdenes negativas:

e No vaya a Pereira
Pereiradaa warase

e No aprenda la lengua embera
Eb&ra bedea kawarase

e No tomen mucha chicha
Itua aria dorasturu

o No hagala tarea
Tarea aserase
e No hablen mal de la gente
Eb&rara &rubena kachirua bedearibada



Nau aseba
Ejercicio

e Abua kubuuba chi verbora complemetora baara oraciéon wauyua, jarayua nau ases o aserds ayua &béra
bedeade. Akordaba chi verbo akababuruuda kubuu, ara nauchaa:

Une los verbos y complementos para construir oraciones y dar una orden afirmativa o negativa. Recuerda que
el verbo se usa al final de la oracidn asi:

Itua dose : tome viche Itua dordse: no tome viche

Verbora Chi maucha jaraburuu
Verbos Complementos
Doi: tomar Bi’ia: bien
Berreai: hablar Itua: viche, bebida embriagante
Ochiai: mirar Nepono: flor
Enei: traer Usa: perro
Deai: dar Chinejarra: dinero

Trajai: trabajar Isa: rapido



Chi bichia buburuu:
Tus oraciones:




Biaka amikora, maucha machi
baara unuuruu cha wamaa buu mipitaa buu,
mau idi keriasii jarayua mu baara chi bedea mu

comunidadebena, mau mua jara kuria buu,

i mua jarayué chi chiipea buudebena?...

mu baita importante aria buu, cha nau mua
mamita naedebena niiba jarada, mua kuria buu
machia leadai baita, makaburu aude unudayua
mu comunidad maude saka vivi nuree.

Hola amiguitos, de nuevo me encuentro
por aca acompafandolos en este maravilloso
viaje, pero hoy deseo que me acompafen recitando
un hermoso relato de mi comunidad, el cual quiero
compartir con ustedes. jLes cuento un secreto?...
es muy importante para mi, ya que me lo conté
mi abuelita mayora y deseo que ustedes lo lean,
asi conoceran mucho mas mi comunidad
y sus formas de vida.




Colombiade 102 wanaa
ébéra barau, maude 66 idiomara,
chi ONU maude chi junebenara entidad
nau iujaa jomaudebenaba jara panuu,
maara dialectoswée bari idiomas.

En nuestro territorio colombiano somos
mas de 102 pueblos indigenas y, a su vez, mas
de 66 lenguas o idiomas ya que, segun la ONU
y otras entidades a nivel internacional,
han determinado que las lenguas
indigenas no son dialectos
sino idiomas.

Mu 12 afios nia, md wéra
kau chuburi nimina, mu kurisiade joma
inii mu# naededa nureapedaada badaba
buipedaada. Ma niimare etniara 6bea nuree, dai

cultura bara nuree, jadu neburabadau dai akéreraba,
jaturua chi nejarra kiraka inuree, jaturua nee aude

Tengo 12 afios, aunque soy una nifia llevo en mis manos
un abanico de tradicion. Mi territorio estd compuesto por
una diversidad triétnica y un gran acervo cultural
transmitido a través de la oralidad. Nuestra cultura
es una riqueza que sobrepasa el valor

de un pufiado de oro.




Ebéraraba jaibanadeburu ijaa nuree.
Chi jaibanaturua chi aude kubuu jauride dai

druade, ichiaburu joma chi dai vivi nureemare

ochia ua kubuu, ichi karibarii dai €éperma didiiduude,
ichiaburu ochiabarii chi ébérara bi’ia nureabiyua.

Nuestra creencia cultural se basa en el jaibanismo. El jaibana
es el lider espiritual de la comunidad, él tiene el control
social y territorial, a su vez es el médico tradicional que
vela por el bienestar de todos.

Karabi maebura Karagabi,
jauburu joma wauda, animarara, bakurura.
Bakuru genene abadau boosia, mau ée wada bada,
chi jua bada doode bapedaada, maude chi mitu kakua
kira buu maude chi karr baara do choroma ba wada.
Chi kiduaraba bada chi iujaa babida bada, chi wéra nau
diosde ibana ba wada, ichi karibarii jedeko akua ewariiruude.
Maka dai naedeedabenaraba neburabadau.

Karabi o Karagabi es el creador de animales, plantas y huma-
nos. El arbol genené fue derrumbado, sus ramas se convirtieron
en rios, el tallo y raiz dieron origen a los grandes mares, de sus
hojas sali6 la tierra que hoy habitamos. La esposa de Karagabi
se convirtié en un ave que canta en luna llena. Estas y otras
narraciones de origen cuentan mis ancestros.



Daiba karibibadau ewauburuude
jau benekiiaa abadau, jama jaibanara imibarii,
chi comunidade jai wautabudau, jama chuburi kiruree
maude dawarauradeeda épermabara beebadau, biubidayua.

Maudeeba chi jaibana karibarii chi comunidade, be me’
chibena chuubadau, paatuku kiduade burabadau, chi be baa

asia waudayua, asiabibadau maabea dobadau ésabude
ewariburuudaa.

Nuestro ritual de sanacion del territorio lo llamamos “Benekua” alli
participa el jaibana, cuando acecha algo negativo o mi habitat se
encuentra enfermo hay una sefial en mi pueblo, recae la
enfermedad en nosotros desde |os nifios hasta los mas adultos
provocando incluso la muerte. Por tanto el jaibana convoca a la

comunidad al ritual en el cual se cocina una gran cantidad de
maiz indio, lo envolvemos en una hoja de platanillo, luego
ponemos a fermentar chicha para ser tomada en
la noche hasta el amanecer.




Dai druade animarara wa'ae
didibudaude joma kenasidaudeeba,
chi jaibanaba ewauburuu ébérara baita chiko
baraabiyua, chi wératurua importante aria nii dai
draude ichiaburu warra chekeramaa kawabiabariideeba,
ichia tub4 jurede wabarii, chiko kodayu, maude politicade bida
nibabaria, idibae bida jaude bedeai bua, maude dachi derecho
kakua chio panua.

Cuando en el territorio se extinguen los animales para la caza
procedemos a realizar un ritual con el objetivo de que nuestro pueblo
tenga recursos para su alimentacion y supervivencia. Las mujeres
tenemos un papel muy importante, somos las encargadas de la
crianza de los hijos, realizamos algunas labores domésticas
como buscar lefia y cosechar alimentos como el fiame;
cada vez mas participamos en asuntos politicos,
mientras luchamos por nuestros derechos.




BENEKUA: Sanar el territorio

Nau Kawase:
Aprende esto:

Samabena nee buu chi bedea “Jaibana”
Sentido etimolégico del término “Jaibana’

)

Jai: espiritu

Bana: persona que posee espiritu




BEDEA JUA OME OME
CAPITULO 12

CHI ADVERBIORA

LOS ADVERBIOS

¢Kuitaa bué mua
kaaredu aude busta bua bichia ébéra
bedea kawaaruudebena? Mau dachi unudai
buudeeba idi, nuu, nuunu maude
junebenara ewaride bida.

¢ Sabes qué es lo que mas me gusta de que
aprendas la lengua embera? es que nos
vamos a encontrar hoy, mafiana, pasado
mafana y otros dias.



Chi adverbiora maara bedeara cambiabarii chi verbora significa kobee, adjetivo maude adverbiora sida.

~ e

Didiwaradebenara, jarayu chi cosara sama kobeer3d, ara nauchaa: “nama” maebura “jama”. Jarayu saka kobea chi
U XN

cosara, “bi’'ia bee” maebura “kachirua beera”. Jarai kubua sdabe duanuu, “aria” barau maebura “bidiika” buu, jarai
kubua sakaede waupedaada chi cosara nueda, idi, maadakare.

Los adverbios son palabras que pueden modificar el significado de los verbos, adjetivos e incluso de otros adverbios.
Son de varios tipos, los de “lugar”sirven para expresar donde estan ubicadas las cosas, por ejemplo: “aqui” o “alld”.
n u n u

Los de “modo” indican como son las cosas “buenas”, “malas”, etc. Los de cantidad indican cuanto si “mucho”, “poco”,
bastante” y los de tiempo indican cuando se hicieron las cosas"ayer ","hoy ","luego ", etc.

Bedeara jarayua sakede naka pasa buu ayua

Adverbios de tiempo

Ebéra bedea Kapunia bedea Espaiiol
Idi Hoy
Nueda Ayer

Nuu Manana




Nuu nu Pasado mafiana
Nunueda Anteayer

Waya De nuevo
Esebudaa En la noche

Naede Antes

Maadakare, maabea Después
Kaade Luego
Jawaré Algun dia, mas adelante




Ara nauchaa:
Ejemplo:
Nuu nu kdpe mea uukuada bada junade waburuu

Pasado mafiana iré a cosechar el café que habia sembrado

Bedeara jarayua saka beedebena

Adverbios de modo

Ebéra bedea Kapunia bedea Espafiol
Bi’ia Bien
Miadaa, kachirua Mal
Bikaa Despacio
Isa Rapido




Ara nauchaa:
Ejemplo:
ilsa pira was bari!

iVe rapido!

Bedeara jarayua siaabe duanuu

Adverbios de cantidad

Ebéra bedea Kapunia bedea
Embera .
Espaiol
Chi, mimichia, michia Muy
Ari3, area Mucho
‘Ba’ara Poco
Aude Mds
Aridburu, dreaturu Bastante




Ara nauchaa:

Ejemplo:

M4 papitodu aude kuitaa buu dachi kdyabara

Mi abuelo sabe mas que nosotros

Bedeara jarayua sama duanua ayua

Adverbios de lugar

Ebéra bedea

Kapunia bedea

Espanol
Nama Aqui
Araa Alli
Arii Ahi
Jama Alla
Nama aria Aca




Ara nauchaa:
Ejemplo:
Jama imamara wa’dema

Alla no hay tigres

Nau kawase

Aprende esto

Chi bedea nueda a buu, kapunia bedeade “ayer” jara buu chi bedea nu, kapunia bedeade “maiiana” maabea eda
“adentro”, jaraaruu kira buu “nuu edaa neesii” aburuu, chi naedebena jarai baita chi uruubenadeeba.”

-Manual de enseiianza y escritura del embera 2, EL IDIOMA EMBERA. Cémo se habla la lengua - Curiosidades de su
gramatica, Daniel Aguirre Licht, pagina 72.

“[..]la palabra nueda ‘ayer’ se construye sobre la palabra nu ‘manana’ + eda ‘adentro’, como diciendo ‘el manana que ya
entrd’, es decir, como si construyeran el pasado a partir del futuro.”

-Manual de enseiianza y escritura del embera 2, EL IDIOMA EMBERA. Cémo se habla la lengua - Curiosidades de su
gramatica, Daniel Aguirre Licht, pagina 72.



Nau aseba
Ejercicio

e Unuba chi bedea uruburuura maabea buba oracidén abaabaa naaradebena.
Encuentra en la sopa de letras los siguientes adverbios y construye una oracién con cada uno de ellos.

Bi’ia Bien
Isa Rapido
Nama Aqui
Jama Alla
aria Mucho
Bikiru Duro







B w a
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e




Ara naucha:
Ejemplos:

Ibana bikda Gibari buu (despacio) El pajaro vuela despacio Eg

Mu kauba bania bistika do buu (poco) Mi hija toma poca agua

iy







E KIMAREBENA
CUARTO CANASTO

BEDEA JUA OME OBEA
CAPITULO 13

ADVERBIOS PARTE OME
ADVERBIOS SEGUNDA PARTE

Biardka amikora, jaabae chi
ome kubuudebena adverbioradebena
ochiadaika, chi bee repasadaika maude
chi widira kawadayua.

Hola Amiguitos, demos paso ahora a revisar
la segunda parte de los adverbios,
repasaremos algunos y aprenderemos
otros nuevos.



Adverbiora

Adverbios
Ebéra bedea Kapunia bedea
Espaiol

Idi Hoy/aun
Nuu Mafana
Nuu nu Pasado mafiana
Nueda Ayer
Jaabera Ahora
Nadebee, nadebea Ahorita
Jaware Luego, otro dia
Nakaede, anaa, anaka Ya mismo, enseguida




Wabida, abida, wawaa, awaa

Todavia

Yskareda, E’'tade, yatade

Hace mucho, hace rato

Yatadeeda

Desde hace mucho tiempo

Yatade unuw@a beesii Yruburu, eaburu

Hace ratico, apenas

Idibea, idibae

Hoy en dia

Idiidaa

Actualmente, hasta el dia de hoy




Bedeara jakab# ayua maude bedeara makawée ayua

Adverbios de afirmacion y de negacion

Ebéra bedea Kapunia bedea
Espaiiol
Ei, maera, i, maira Si
Makabu Asies
A3, baa No
Makawée Asino es




Nau aseba
Ejercicio

Amiko nii ome practicaba chi noremaacha widi kopanuudebena maude chi panau kobee ébéra bedeade.
Practica con un amigo algunos interrogantes de uso cotidiano y las respuestas afirmativas y negativas en
lengua embera:

éBichi baerai bustabarée?

é¢Te gusta?

éTelevision ochiai bustabarée?
¢Te gusta mirar televisién?
éEnsalada koi bustabarée?

¢ Te gusta comer ensalada?
éDoidaa kui bustabarée?

¢Te gusta banar en el rio?
éBichia karta leai bustabarée?

éTe gusta leer?



2. Chi nimero buba chi jara kobee abaabaa oracionade, maabea wiruataba chi adverbio

Ubica con el nimero correspondiente la traduccién al espaiiol de cada oracién, luego subraya el adverbio

con un color.
Ara naucha:
Ejemplo:
1. Jaabera Daniela jama estudiade wai Mi padre aun no ha llegado
2. Naadeebae nama pasaburuu chi recorrido Todavia no han dicho nada ellos
3. Jaware bi’ia berreadaika asii Juanba Ahora, Daniela va a estudiar alla ...1.......
4. M4 akore idi neewéma Otro dia hablamos bien dijo Juan
5. Wabida jaradawé achia Ahorita, aca pasara el recorrido
6. Nakaede asei buu chi tarea Pedro estd por llegar .......cccoevecevennrvenenen.
7. Pedro neeidaa uru buu Ya mismo hard la tarea .......ccceevveceeciccnne
8. Andres idi wa k#ria buu puurudaa Diego nuu isa piraburuu kanchade ...........

9. Diego nuu isa piraburuu canchade Andres hoy quiere ir al pueblo ....................



BEDEA JUA OME KIMARE
CAPITULO 14

BEDEARA JARAYUA SAMA KOBEE CHI COSARA

LAS PREPOSICIONES DE LUGAR

Mua bustabarii jemenepeda
maabea miruyu. Chi parede juasii
waburuu maabea ma amikora
mirubadau, chi nureemokara adu
mirubadau, junebenara bakurude,
chi bee dera taede.

Uno de mis juegos favoritos es
"las escondidas". Mientras cuento
contra la pared, mis amigos se
esconden, algunos detras de enormes
rocas, sobre los arboles o en
medio de dos casas.



Bedeara jarayua sama kobee chi cosara maebura chi ébérara.

Son aquellas expresiones que determinan la posicién de un objeto o persona.

Ebéra Kapunia bedea
Espanol
Naa Delante
Akarrare Detras
Yru Sobre, encima
Akare Debajo
Eda Dentro
Awara Fuera
Késa, taede, eda En medio




Jakaa Al lado
Juabiare Ala derecha
Juasordoare A laizquierda
Da, de En
Kiraré En frente
Daa A
Baita Para
Areba De
Debena De (procedencia)
A las alas
Waa + daa Hasta




Ejemplo: My estudiai waa
diciembredaa

Deeba, ba Con (instrumento)
Baare, baara, ome Con
weé buu, duanuu / wi’de /wéa Sin
Deeba, kakua Por

Chi oracion aseyua nakaburu: Sujeto + objeto + preposicion + verbo, ara nauchaa:

Ten en cuenta que para construir la oracién debes usar el siguiente orden: Sujeto + objeto + preposicién + verbo,
asi:

Ara naucha:
Ejemplo:
Usa dee naa akabuu
v J N2 v

Sujeto  Objeto Preposicion Verbo



Perro casa adelante  estd sentado

e El perro estd sentado delante de la casa

Usa dee akarrare aka buu

El perro estd sentado atrds de la casa




Arrata mesa akare aka nubuu

La rata estd debajo de la mesa

Arrata mesa @ru aka nubuu

La rata esta encima de la mesa




Nau aseba:
Ejercicio:

1. Wauba oraciona chi verbora adaupeda, chi imagenra ochiapeda:
Construye oraciones usando los siguientes verbos basandote en las siguientes imagenes:

Aka buu: sentado
Aka nubuu / bari nubuu: parado
Ta buu: esta

Kubuu / bee buu: esta (objetos)




2. Wauba chi dibujo beda kubuumare:



Dibuja en donde estd ubicado el pez:

¢Beda sama tabuma?
¢Dénde esta el pez?

Ara naucha
Ejemplo:
‘Beda pecera akarrare tabuu

‘Beda pecera eda tabuu ‘Beda pecera jttkaa tabuu ‘Beda pecera awara tabuu

3. Juruba chijipa buu:



Elige la opcidn correcta:

éUsa sama tabuma?
¢Doénde esta el perro?

o Usa dee akarrare aka buu
e Usa dee naa aka buu
o Usa dee akare aka nubuu

e Usa dee d#ra aka nubuu

4. Dibujo wauba: ¢ Arrata sama tabuma?



Dibuja: ¢donde esta la rata?
Arrata mesa tirt aka nubuu



BEDEA JUA OME JUA ABA
CAPITULO 15

BEDEARA JARAYUA SAMA KOBEE CHI KOSARA CHI OMEEDEBENA

LAS PREPOSICIONES SEGUNDA PARTE

Muaa machi képae
kdria buu mu4 naedebenara
baara nau waburuu chi
kawabadauradaa, chi
ébéra bedea pono kubuumare
maabae chokae beebarii.

Espero acompanarlos con
mis ancestros en este sendero
hacia el aprendizaje, donde
la lengua Embera florece y
cobra vida.




Waya kawadaika chi bee bedeara jarayua sama kobee chi cosara maude kawadaika maucha chi widir3,
leaba mechia jiwa kawayua bichi lea kubuudebena.

Repasemos algunas preposiciones y aprendamos unas nuevas, lee en voz alta para practicar tu pronunciacion.

Ebéra bedea Kapunia bedea Ara naucha
. Ejemplos
Espafiol
Daa A o hacia Maria nuu Risaraldadaa waburuu

Maria ird manana a Risaralda

Baita Para Mua beda eneesii akore baita

Yo llevo pescado para mi padre

Areba / debena De (procedencia) Ichi nueda Pereira areba neesii

Ella llegé de Pereira ayer

Alas A las Jau a las 8 waibu

Elsevaalas 8




Waa + daa Hasta M estudiai waa diciembredaa
Yo estudio hasta diciembre
Deeba Con Juanba kusardeeba komaa buu

(instrumento)

Juan come con cuchara

Baare, baara, ome

con (compainia)

Juan, David ome Manizalesdaa wasidau

Juan con David se fueron para Manizales

WEé buu, duanuu /wa’ae: Sin (objeto) Achi chi nejarra wé duanuu
Ellos estan sin dinero
Weéa Sin (para Carlos kirajatuawéa bedeabuu
emociones)

Carlos habla sin felicidad

Deeba, dewaa, deyaa

Via, a través de

Jau foto madachau correodeyaa

Manda esa foto a través de un correo




Nau aseba
Ejercicio

1. Wa’aemare buba preposiciondeeba:
Completa con preposiciones las siguientes oraciones:

1.  Achia chiko nedopedaada warrard _____ (Ellos compraron alimento para los nifios)

2.  Mu akore dana baare Pueblo Rico (Mi padre y mi madre son de Pueblo Rico)
3. Ichivereda_____ neesii (Vino desde su vereda)

4. Jabdén_____ juajerase (Lavese las manos con jabon)

5. Chichikotda____ kubuu (La comida esta sin sal)

6. Celular____ bedea kubuma (Estoy hablando a través del celular)

2. Jaa kububa chi preposicién chi purra kubude eda:
Encierra las preposiciones en las siguientes oraciones:

Paola estudiade waburuu ichi aba cheke ome.
M4 baita eneika kdrma cheke.

Lease namaudeedebena waa jama.

Pedro noremaacha a las 5 dapedede ewaribarii.
Puurudaa waira chi tumua.



MUNDO EMBERA: CANTO TRADICIONAL

iBiaraka amikora! Jaabea
karibudau ma amiko chi
ichurr ome.

Hola, Amigos! Ahora realizaremos
un canto junto con mi amigo
el armadillo.

Maera Olinda,
jkaridaika!

Claro Olinda,
jcantemos!

Naaburu chi dama kari
karidaika. Urichau:

Primero cantaremos la canciéon
de la serpiente. Escuchala:



Danai danai danai
mami mami mami

Buchi kau cheke Aster
Su hijita Estrella

Chacha kaade chiko deade wada
Sali6 tras el padre a darle de comer

Dama sirua ekareba
Una culebra por debajo de la hierba

Jidaukaus bidaa (WAYA)
Casi la muerde (BIS)

Danai danai danai
Mami mami mami

Danai
Mama

Chi dama sirua ekareba
Nakaa kérisiasii

La serpiente debajo de la hierba
Penso:

“Ilda ma waridauima
Mua unuburuude
Kaade wai bidaa”

"Deja que yo crezca
Cuando te encuentre
Te morderé"




Cha nau cddigo escaneas chi kari buu {iriyua:
Escanea este cddigo para escuchar la melodia:

Mipitaa aria
kari kirua Olinda.

Tienes una voz muy
angelical Olinda.

jAra kiruma!
Jabaera mu
baara kariba.

Gracias!!! Ahora
repite la cancion
conmigo.

Ichurr: Mipitaa aria kari kirua Olinda.

Armadillo: tienes una voz muy angelical Olinda.
Olinda: jAra kiruma! Jabaera mu# baara kariba.

Olinda: Gracias!!! Ahora repite la cancion conmigo.



BEDEA JUA OME JUA ABA ABA
CAPITULO 16

CHI NAEDEBENA

EL PASADO

Nueda ma mamitaba
muttmaa jarasii wai baita chi be
uu nubuumare, deedaa uruude aku
nobeesii dochekede mama unusii

bedara color area bara nuree, mua
maaramaa deasii achi kodayu baita.

Ayer mi abuela me dijo que pasara por
la siembra de maiz y de regreso
a casa, paré en el riachuelo y

di de comer a muchos
peces de colores.




Ochias chi neburd kubuu “Nawe beda”; mau neburubadau ébérara chamiraba, nau codigode.
Mira la historia de la “Madre pez” ; una narracién oral de la tradicion Embera Chami, en el siguiente QR.

[m] 7o [m]

L7
=+

[s]::

~

Chi particulara naedebena baita naardbu: sii maude da. Ariara baita naardbu: sidau maude pedaada. Chi verbo

karr ekare buru kububadau, mau jara panua chi pasada badadebena.
Las particulas en singular para el pasado son: sii y da. En plural: sidau y pedaada. Se ubican después de la raiz del

verbo, y nos indican algo que ya se realizo.

Ara nauchaa
Ejemplos:
e Nueda mu puurudaa neesii
Yo ayer vine al pueblo

e Semana basiide bedeasidau
La semana pasada hablaron



o Ichia eterr #mu nedoda
El comprd un huevo

o Dachia be nedopedaada
Compramos los huevos

Maude chi morfema sii kubudai bua chi verbo auxiliarna baare: buu - boosii, panuu - panasii, duanuu - duanasii, nii

- nibasii, nuree - nureasii, ba - basii, ara nauchaa:
También podemos utilizar el morfema sii con los verbos auxiliares: buu - boosii, panuu - panasii, duanuu - duanasii,

nii - nibasii, nuree - nureasii, ba - basii, asi:

Ara naucha
Ejemplos:

e Ao basiide m# nama nee boosii.
El aflo pasado yo vine a aca.

e Plazade &bérara aria kari duanasii
En la plaza cantaron muchas personas.

e |chia maka jara nibasii.
El dijo de esa manera.



Nau aseba
Actividad:

‘Butaba chi bedeara falta kobee chi nau historia traduci kubuude. Mau baita chi bedeara recuadrodebena
adauyua maude conjugayu chi verbora tiempo naedebenade.

Completa las palabras que faltan en la traduccion de la siguiente historia. Para ello deberas usar las palabras
del recuadro y conjugar los verbos en el tiempo pasado.

Maria salié de casa. Llevd un canasto en el que habia maiz, frijol y un poco de harina de maiz. Llegé al rio,
se bafid en él. Después le dio hambre y comié lo que habia traido.

Bedeara bichia necesita kubuu chi eda bukuayua:
Palabras que necesitas para rellenar:

Harina de maiz: po
Traer: enei
Frijol: ka

Llegar: neei




Banar: kui
Maiz: be
Salir: wai

Llevar: odoi

Kuitaa kobooba naude:
Ten en cuenta:

Conjugaibaita particula naededabena ome, chi verbo ababuru chi karr bara kubudayua, mau baita chi i
awara jiratadayu; chi bee verbora chi “i” awara ertadaabayua, mau chi karr verbodebena jau odoe
kubuudeeba. Ara nauchaa: Kui (kuisii)

Para conjugar con el morfema de pasado, es necesario dejar el verbo solo con su raiz, para eso quitamos la
i; excepto para algunos verbos que en su raiz verbal terminan con la i. Ejemplo: kui (kuisii).

Maria ichi dedebena .E , mama eda , maude ba’ara boosii. Doidaa ,

mamaria . Maabea jarrbisia kobeedakare chi ichia eneda bada



BEDEA 17
CAPITULO 17

CHI BAJAA SAKA KUBUA

EL CLIMA, EL ESTADO DE TIEMPO

Amikora chi dia
idi mipitaa aria bua, pisia
aria jeradru koboapeda chi
bajaa aria tidaa nubua. Idi
chi bedeara iujaa maude
bajaa saka kubuudebena

kawabudaa.

Amiguitos, tenemos un dia
maravilloso, con mucho sol
y el cielo despejado. Hoy
estudiaremos vocabulario
sobre el clima y estado de
tiempo.




Chi jeedabena wasiapeda kiirasaa kubuu
Los pisos térmicos

Ebéra bedeade Kapunia bedeade
Espafiol
lujaa chi wasia Tierra calida

lujaa chi kiirdsaa Tierra fria




Bedeara bajaadebenara
Vocabulario del paisaje

Ebéra bedeade Kapunia bedeade
Espaiiol
Ymada
El sol
Jaara
Las nubes
Naiipua Los vientos
Kue La lluvia
Wasia Temperatura alta




Baa El trueno

Michia naupua karibuu La tormenta

Baa michia to buu

El reldmpago “




Saka kubua idi
El tiempo

Idi miadaa nubuu

Hace mal tiempo

Idi bi’ia waburuu

Hace buen tiempo

Bi’ia e#nadusii

Esta despejado

Chi kiirasaa

Hace frio

Bi’ia naupua nubuu

Hace fresco

Jaara tauuwa nubuu

Esta nublado

Kue che nubuu

Llueve

Granizodu cheda

Hay granizo

Idi chi wasia

Hace mucho calor




Nau aseba
Ejercicio

1. Chiimagen abaabaa ochiaba maude chi trtt jara kobeedebena buba
Observa cada imagen del clima/tiempo y escribe su nombre correspondiente

Ara nauchaa:
Ejemplo:

lujaa chi wasia- tierra calida

a‘sd 3yl




Panauba chi widi kobeedebena ara jari bichia kawada bada kira.
Responde las siguientes preguntas de acuerdo al vocabulario visto.

éldi saka buaiujaa? ........cccevvviiennenen,

¢Como estd el clima hoy?

éldi miadaa nubuka? ..

¢Hoy hace mal tiempo?

éldi bi’ia waburu@? ...

é¢Hace buen tiempo hoy?

éNamaiujdasakabua? .........viieiiiienenn.

¢Qué clima tiene ese pueblo?



1. Chidibujo maebura tokuapedaadadeeba unubiba idi saka kubua chi bajaa bichi boabariimarebena.
Con recortes o dibujos ilustra cdmo esta el clima en el lugar que vives el dia de hoy.



DACHI KAKUADE PURUBADAU MAUDE SAKA PERPARABADAU CHI KIPARA
LA PINTURA CORPORAL Y LA PREPARACION DE LA JAGUA

Ebérara ariara baita
kakuade purubiburuu jau fuerza aria
bara nii unubiyua maude chi daiba ijaa
nuree unubi kopanua maude daideedabenaba
buipedaaa bada sida. Adaubadau chi
kiduaraba unubi kopanuudebena, ariwéa,
kdriapeda respeta kubuuba.

Para muchas poblaciones la pintura corporal
es simbolo de fuerza y también la manera en que
representamos nuestras creencias y la herencia
de nuestros antepasados. Utilizamos tonos que
las plantas nos ofrecen, sin perjudicarla,
siempre amandola y respetandola.



é¢Kaareba chi kipara?
éQué es la jagua?

Bakuru americano mau drua wasiadeburu deabarii, chi taa adaubadau dachia doyu wauyua, chi €béraraba
adaubadauba buda purudayua maude kakua kirawdrea puruyua, chi taa chi color kira papaimaa bua, dachi e
purudakare, maude dos hora baburuu jeraadakare, puruda bada jama koboobaria 15 dia mau bi’ia aria perparada
badabwura.

Es un arbol americano que se produce en las zonas de clima caliente, su fruto es utilizado para hacer refrescos, los
indigenas lo utilizan para tinturar el cabello y embellecer su cuerpo, este fruto tiene un pigmento de color azul oscuro,
después de colocarla en la piel dos horas después de lavada, su color queda resaltado por 15 dias si su preparacion
fue buena.

Chi kiparaba chi ébéra mipitaa nububaria, maude wawa sida épermabikaa, maude pisiamaa baabimaa bida, buda
puruyua, maude dachi ktriabiyua bida. Kiparaba purubadaa chi dachi adu kubuudebena sida.

Con la Jagua nuestras comunidades se pueden embellecer, protegen de las enfermedades a los bebés, lo usan como
blogueador solar, para tinturar el cabello, y para enamorar. Las figuras en el rostro con la Jagua se hacen en honor a
la naturaleza cuando se crean formas geométricas.



éKaareba kachi?
¢Qué es el achiote?

Chi kachiba chikode eda bariiruude kuaraabibarii, adaubadau kira pabadau waudayua, mau Colombia barikiau
partede dea buu, cha nau ébéraraba adaubachidau 80 afio naedeeda chi kiadarr pai baita, mau bada bidi bidia bu
karibade wasidaa maude uubadau bada ida busidaa.

El achiote es un condimento encargado de dar color a los alimentos, es usado para la fabricacién de cosméticos, es
adaptable en diferentes zonas de Colombia, este fruto fue utilizado por los indigenas hace 80 afios atras para la
pintura facial pero poco a poco fueron dejando la costumbre y dejando de cultivar.

Saka perparabarii chi kipara:
Pasos para preparar la tintura:

1. Chi taadu atauyu
Recoger el fruto

2. Chi taa tokuayu
Picarlo
3. Chi taa chuuyu
Cocinarlo
4, Parudeba sdyu, guantedu jtyua

Colarlo con un trapo y guantes



Waya chuuyu, bi’ia chuuburuu ochia uru beeyu, chi dachia ktériaburuudaa beebiyu.
Cocinar de nuevo e ir probando la textura y color en la piel hasta tener el tono deseado.

Chi chamiraba purubadaura
Pinturas embera chami

Mode bobdo baara
Montafa y mariposa



luma O kue baara Kiiudraa
Arco iris Caminos y lluvias Joven



Kima kaida
Casada(o)

Chi irua kobee jauba unubi kubuu chi dedabenara, chi deseroa iru kubuu paimaa purubarii mauba unubi kubuu
chi kima, chi katutua bee purubarii chi kachiba mauba unubi kubuu chi wéra chi warrara baara.

Las rayas representan la familia, la raya mas larga se pinta de color negro y representa al esposo y las mas cortas se
pintan de rojo con achiote y representan la esposa y los hijos.



Baeradai baeta Tabora
Cuentos culturales tambor




BEDEA 18
CAPITULO 18

CHI NUUBENA

EL FUTURO

Idiburu basia
mu clase acabasii mu danaba
jarasii ma papitoramaa nuu
panade wabudau, akuru uudayua
joma chi be ichi druadebena
junada bada.

Hoy fue mi ultimo dia de clase y mi
madre me dijo que mafana iremos a
quedarnos donde los abuelos, para
ayudarlos a cosechar todo el maiz
que salié de sus tierras.



Chi verbo karrmaa kubudai bua nau sufijora chi uruudebena bedeadayua: i, yu, yi, dai, dayu, dayi, ruu, buruu,
budau.

Los sufijos que se le afiaden a la raiz verbal para conjugarlo en el tiempo futuro son: i, yu, yi, dai, dayu, dayi, ruu,
buruu, budau.

Aba buu baita Ara nauchaa:
Sufijos en singular: Ejemplos:

e Nuu Bogotadaa wdburuu mu dba ochiade.
I, yu, yua, yi, ruu, buruu Mafiana iré a Bogota a visitar a mi hermano.

e Ichia nama neei a jarada
El dijo que vendrd aca.

e Tomas aribiadakare, dachi ome jemenede
wdyua.
Cuando Tomds se alivie, ird a jugar con
nosotros.




Ariara baita Ara naucha
Sufijos en plural: Ejemplos:

e Ariara bi'ia panadayu

Dai, dayu, dayua, dayi, budau All4 estaremos viviendo mejor

e Nau cartillade ariaburu kawabudau
ébérara drubena
Aprenderdn mucho sobre los
indigenas en esta cartilla

Nau Aseba:
Ejercicio:

e Kabanaa. turno aba adaus chi metadaa neeyua chi jemene panuude, bichia oracion asei baraa chi jama
unubi kubuu ome ara abau dausia.

En grupo, toma turnos para llegar a la meta en el juego. Debes hacer oraciones relacionadas con cada
situacion.



Bichi pasiade
wiburuude sama

ERDAURUUDAA
VVAYA VWAIKA

JUA ABO
ORACIONA JARABA
FUTURUDE

DI CINCO
ORACIONES EN
FUTURO

Sama wa karia bua

Un lugar que
planeas viajar

S&au deporte ase
karia bua

Un deporte que
planeas hacer

waiba

£ Queé haras en tus
proximas
vacacionaes?

REGRESA AL

Kaare estudia

INICIO

karia nia

Bichi saka boiba
10 ano badakare

Tu vida en unos 10
afos Mmas

Kaare nedoiba
wvwwarebena
semanade

& Que compraras la
proxima semana’’

Sama trajaiba afio
uruude

EN donde
trabajaras el
proximo ano?

OME EKARNAA
VVAS

REGRESA DOS
ESPACIOS

Kaare aseiba
dapededa
jiradrudakare

LQue haras

despues de
levantarte en
mafnana?

[E=1

Bichi dedabenars
ome kaare aseiba

tu familia

Alge gue haras con

Nuunu kaare
aseiba

Algo que haras

pasado manana

badakare

proximo afo

Kaare aseiba afno

ACABASMA
FIirN

Algo que haras el

L Que quieres
estudiar?

OBEA NAA KUBUS

ADELANTA TRES
ESPACIOS

Nau anode kaare

Algo que terminaras

terminaiba

este afno

Hora badakare
kaare aseiba

Algo que haras en
una hora

Nuuda chi ewari
saka boiba

cComo estara el
clima manana’?

Trajadakare kaare
aseiba

e Due haras
despues del
trabajo?

Kaare aseiba
misade

Algo que haras el
domingo

i,

ERDAURUU
INICIO




BEDEA 19
CAPITULO 19

CHI LEABURUU BI'|1A KAWAYU

COMPRENSION DE LECTURA

“\ G

aw




Leas cha nebury kubuu:

Lee la siguiente historia:

NEBUYRY KUBUU
CUENTO

Idi Margarita jarrbisia aria piradruda basia. Nueda ésabude aria koobadaba, adria kasa nibasiideeba, kdi noboa
ké&riaburu boosiideeba, maude chi chiko mechibena boosii.

Chiko kodakare chi nawekau baara colegiodaa wapedaada basii, Teresaba nebtrd karibasii joma ichia koburuu.
Teresaba jarada bada chi tostada baada kira boosii, ichia wasiabimaa buu ké&risiabasiideeba.

Maude jarada bada chi leche azucar baare chi bia aria boosii, maude chi pera td kobee koda bada mau chi kilia aria
boosii.

Margarita bari pera nobeeda, ichia bidiika bida kochaabasiideeba ichia koda bada, ichia jarada norema ésabudeeda
jarrbisia buudeeba, ichi kodakare bida maucha jarrbisia bee boosia.



Nau aseba
Ejercicio

1. Buba chi bedeara bichia entendewée, chi profesormaa widi kawayua.
Anota las palabras que no comprendas y consultalas con el profesor.

2. ¢Kaare kawasaa chi cuentodebena?
¢Qué entendiste del cuento?

3. Panauba chi widi kobee:
Responde las preguntas:

e ¢(Weéra omeara chi trat kaiba?
éCoémo se llaman las dos mujeres del cuento?



éCuento eda kaari #rubena nebury bua?
¢ El cuento de qué se trata?

¢Teresaba kaari #rabena nebury boosaa?
¢ Teresa de qué describid?

éKaidu awaa jarrbisia bee bosaa?
¢Quién siguié con hambre?




Bedeara:
Vocabulario:
Jarrbisia: hambre

Maumisa: mientras tanto
Bobo6o: mariposa
B6boora: buho
Kérisia aka beesii: pensativa quedd

Neburdi: comentar, hablar

4. Buba 5 oraciona chi bedeara bichia kawadadebena ome:
Construye 5 oraciones con el vocabulario aprendido:



Ara naucha
Ejemplos:

Nueda mu chiko koobada
Ayer no comi comida

e |di Teresa baeraaruu
Hoy Teresa baila

o Margarita mipitaa nii
Margarita es bonita

Chi neburyu kubuu €béra bedea bada waya kapunia bedeadeeba jara buu
Traduccion del cuento

Idi Margarita jarrbisia aria piradruda basia. Nueda é&sabude aria koobadaba, aria kasa nibasiideeba, kdi noboa
kariaburu boosiideeba, maude chi chiko mechibena boosii.

Hoy Margarita se habia levantado con mucha hambre. La noche anterior no habia cenado demasiado, ya que estaba
muy cansada y lo Unico que queria era dormir, asi que el desayuno del dia seria copioso.



Chiko kodakare chi nawekau baara colegiodaa wapedaada basii, Teresaba nebura karibasii joma ichia koburuu.
Teresaba jarada bada chi tostada baada kira boosii, ichia wasiabimaa buu ktrisiabasiideeba. Maude jarada bada

chi leche azlcar baare chi bia aria boosii, maude chi pera to kobee koda bada mau chi kiia aria boosii.

Una vez hubo desayunado, se fue con su hermana al colegio, mientras Teresa no paraba de describir todos los sabores
del desayuno. Teresa le decia a su hermana que la tostada sabia un poco a quemada, porque se les olvidd poner el
temporizador del tostador. También le dijo que la leche con azucar le supo a gloria, y que la pera que se comieron a
trocitos estaba muy dulce y riquisima.

Margarita bari pera nobeeda, ichia bidiika bida kochaabasiideeba ichia koda bada, ichia jarada norema ésabudeeda
jarrbisia buudeeba, ichi kodakare bida maucha jarrbisia bee boosia.

Margarita se quedo alucinada, ella no habia saboreado nada de lo que habia desayunado, y se lo achacd al hambre
gue tenia de la noche anterior, de hecho después de desayunar seguia con hambre.
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